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ObyyeHne MoNoabIX yYeHbIX
HaNWCAHMIO HAY4YHO-UCCNeL0BaATENbCKOW CTaTbK
Ha aHIIMIMCKOM S3bIKe

RU

[Monos.a /1. B.

AnHomauyus. 1lenb uccienoBanus - paspaboTaTh CHelMaabHY0 MPOrpaMMYy /ISl TOMOIIY MaruCTPaHTy, ac-
MMMPAHTY, CIEIMATMUCTY By3a B HAIMMCAHUM HAYIHO-UCCIEIOBATENIbCKOM CTAaThy HA aHT/IMIICKOM SI3BIKE JIJIST ee
My6G/MMKalUKY B pelieH3MpyeMOM HayuyHOM >KypHajie. B cTaThbe pacKpbiBaeTcsl IpobjemMa CO3JaHus TeKCTa
Hay4YHO-MCC/IeI0BAaTeIbCKOI CTaThy Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKe. B 4acTHOCTM, pacCMOTPeHbI OCHOBHbIE BOIIPO-
Chl, CBSI3aHHbIE C MyGIMKAIMeli CTaThy, HAUMHAS OT BbIOOpA HAYYHOTO SKypHasia M 3aKaHUMBasl IpeicTaBlie-
HMeM GMHATbHOM BepCUM TEeKCTa HAyYHO-UCCIeI0BaTeTbCKOM CTaThy, HAIIMCAHHOM Ha aHIVIMIICKOM SI3bIKE,
KOTOPBIif He SIBJISIETCS POOHBIM SI3BIKOM /11 00yJalommuxcst. HayuHast HOBM3HA 3aK/II0UaeTCs B KOMITIEKCHOM
TIOXOZe K PENIeHMI0 TTPO6IeMbl 06YUeHNST HAITMCAHWIO TEKCTa HAYYHOI CTAaThy HAa aHTJIUIICKOM SI3bIKe: pa3-
paboTKa aBTOPCKOJ IMPOrpaMMbl M COCTaBJIeHME METOOUYECKMX DPEeKOMEHJAIMIi AJIST MOJIOABIX YUEHBIX
T10 TIOJTOTOBKE HAYYHO-MCC/IEA0BATEIbCKOM CTAaThU. B pesynbTaTe MpejioskeHO MO3TAITHOe OIMCAHUE TTPO-
Lecca COo3JaHMs TeKCTa Hay4yHOJ CTaTby Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKe B paMKax IporpamMmel «KpaTkuii Kypc aka-
JeMUUYEeCKOTO aHTIMICKOrO SI3bIKA [IJIsT HAITMCAHWSI HAYIHO-MCCIeI0BaTeNbCKOM cTatbu» (“Academic English
on Scientific Writing: Short Course”) 111 MOJIOJbIX YUeHBbIX.

en] Teaching Young Scientists
to Write an Academic Research Paper in English

Popova L. V.

Abstract. The study aims to develop a special programme to help undergraduates, graduate students
and university specialists in writing an academic research paper in English to publish in a peer-reviewed
scientific journal. The work provides insight into the issue of creating the text of an academic research pa-
per in English. In particular, the key aspects related to the publication of a paper ranging from the selection
of a scientific journal to the presentation of the final draft of an academic research paper written in English,
which is not the students’ native language, are considered. Scientific novelty lies in taking a comprehensive
approach to solving the issue of teaching young scientists to write the text of an academic research paper
in English, i.e. developing an author’s programme and providing methodological recommendations for young
scientists on the preparation of an academic research paper. As a result, a successive description of the pro-
cess of creating the text of an academic research paper in English has been proposed within the framework
of the programme “Academic English on Scientific Writing: Short Course” for young scientists.

BBenenne

AKTYaJIbHOCTb TE€MbI UCC/IEIOBAHMS 06YC/IOBIeHa HEO6XOIMMOCThIO TIOAAEPSKKM M PasBUTHUSI HAYYHBIX MHUILIMATUB
MOJIOZIBIX POCCUITCKMX YUEHBIX, X TPOQeCcCHOHATLHOTO pocTa M (OpMUPOBAHMS HEOOXOIMMBIX SI3bIKOBBIX KOMITETEH-
LM ¥ ITyGIMKALMOHHOM aKTMBHOCTM B HAyYHBIX BHICOKOPEMTMHIOBBIX KypHa/aX. Kak m3BecTHO, 2022 rof o0bsBiIeH
MekoyHapogHbIM rofgoM GyHIaMeHTaabHbIX HayK (International Year of Basic Sciences for Sustainable Development)
(Hacrymarormii 2022 rog, — rog, dyHAaMeHTanbHbIX HayK // Hayunas Poccust. 30.12.2021. URL: https://scientificrussia.ru/
articles/nastupausij-2022-god-god-fundamentalnyh-nauk). B HacTosiiee Bpemst [IpaBuTeIbCTBO Poccuy mpoayiMio Mo-
paTopuit Ha yueT MyGImMKaimii B MEeXKIYHAPOIHBIX HAYUHBIX M3JAHMSIX M YUACTME B 3apyOEKHBIX HAYUHBIX KOH(epeH-
uusix mo 31 mexabps 2023 roma (MopaTopuit Ha ydyeT myGauKaumii B MEXIYHAPOLHBIX HAYUHBIX U3NAHMSX MPOJJIEH
o koHua 2023 roma // TACC Hayka. 26.09.2022. URL: https://nauka.tass.ru/nauka/15873469). Poccuiickasi akagemust
HayKy PO BBICTYMI/IA C MIPEIIOKEHMEM O «CO3MaHMM POCCUITICKOTO akaIeMUYeCcKOTo M3JaTeTbCKOTO I0Ma, KOTOPbIi 6b
obecrieunBas U3gaHye JyYIInX POCCUINCKUX HayYHbIX KYPHATIOB B PEXKMME OTKPBITOTO AOCTYIIA C ITyOIMKalyeii craTeit
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OJHOBPEMEHHO Ha PYCCKOM UM aHIVIMIACKOM si3bikax» (B PAH mporHo3mpyrT CHUKEHME Ynciia cTaTteli yueHbix PO B MHO-
CTpaHHbIX XXypHanax // TACC Hayka. 21.03.2022. URL: https://nauka.tass.ru/nauka/14130649). ITosToMy MOJIOJIbIM yue-
HBIM HEOOXOAVMO 3HATh ¥ YMeTh 0OPMIISITh CBOM HAYUHbIE M3BICKAHVSI B COOTBETCTBUY C MIPUHIIMITAMM KOMITO3UIUNA
Hay4YHOJ CTaThy, YTOOBI 0GHAPOIOBATb HAYUHbIE UAEU U M306PEeTEeHNST HACTOIBKO IMPOKO, HACKOIBKO 3TO BO3MOXKHO.

[I71s1 TOTO UTOGBI BBISICHUTD aKTYaJIbHOCTh BHEIPEHUS CITelaIbHOM MPOTrpaMMbl [IJIsl COBEPIIIEHCTBOBAHMS YMEHMiA
¥ HaBbIKOB aKaZileMMUUYeCcKOro aHTIMICKOTO Si3bIKa JJIsl HalMCcaHWsl HAyYHOl CTaThM Ha aHIVIMIACKOM SI3bIKe [JISl MOJIO-
IIbIX YUEHBIX, MbI MTPEAJIOKUIIN aHKETY, COCTOSIIIYIO U3 TEeCSITYU BOIIPOCOB. [JaHHYIO aHKETY 3aIOJIHWIN CTYIEHTHI 5 Kyp-
ca ¢aKky/bTeTa MHOCTPAHHBIX S13bIKOB OMCKOT0 roCcyqapCTBEHHOrO Iefarormyeckoro yumusepcurera (OMITIY), o6yuas-
1IMecst 110 HarpaBJieHn o ToAroToBku 44.03.25 Ilegarornyeckoe o6pazoBaHme (C AByMSsI TpoGIssMu MOATOTOBKM). Bee-
IO B OIpoce MpuHsM yyactue 10 yeoBek. AHKeTa BK/IIOYasa B cebst 8 BOITPOCOB HA aHTJIMIICKOM SI3bIKE:

How old are you? / Ckosbko Bam set?
What is your occupation? / Kakoii Bami pop, 3aHSITHii?
Do you know the English language? / Bbl 3HaeTe aHTIIUICKUIA SI3BIK?

4. Evaluate your level of the English language. / OnieHuTe CBOJt ypOBEHb aHIINIICKOTO SI3bIKA.

4.a. There is a TOEFL/IELTS/TOEIC Certificate (score__ )./ EcTb cepTudmKaT, MOATBEPXKIAIOIINI YPOBEHD BJIa-
IeHMST aHTJIUIACKUM SI3bIKOM (KOJINUECTBO GalJIOB).

4.b. You are a student at a department of foreign languages. / Bbl cTyzieHT daKy/IbTeTa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

4.c. You are a graduate of a department of foreign languages. / BbI BBIITYCKHUK (DaKyJIbTeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

4.d. You are a professor at a department of foreign languages. / Bbl siBisieTech npemnojaBarteaeM ¢akyabTeTa
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

4.e. You are attending special courses. / Bol oceljaete crenyajin3upoBaHHbIe KypChl.

5. Have you ever written any scientific articles in English? / Bel Korma-HuOyab mycany HayyHble CTaTby?

6. Are you going to write a scientific article in English? / Bsl miaHupyeTe HamucaTh HayYHYIO CTaThIO Ha aH-
[JINIACKOM SI3bIKe?

7. Do you know how to write a scientific article in English in order to publish it in a scientific journal? / 3HaeTe
Jii Bbl, Kak MCaTh HAYYHYIO CTAThI0 HAa aHIVIMIICKOM SI3bIKE?

8. Do you need a guide how to write and publish a scientific article successfully? / Hy>ken i Bam cripaBou-
HUK/PYKOBOACTBO O TOM, KaK YCIEIIHO HAIMCaTh ¥ OMyOJIMKOBATh HAYUHYIO CTAThI0 HA aHIVIMIICKOM SI3bIKE?

AHKeTHpOBaHMe 1MOKa3aio, YTO B ONpoce MPUHSIM ydyacTue obydaronyecs: 22-24 yet. 7 yenosek (70%) ykasanmu,
YTO SIBJISIETCS CTyJIeHTaMM, a 3 ueyioBeka (30%) mobaBuiu, YTO paboTalOT 10 COBMECTUTENbCTBY YUUTENSIMU aHTJINIA-
cKkoro si3bika Ha 0,5 ctaBku. Bece 10 uenoBek (100%) Hamucanu, 4TO 3HAIOT aHTIMIICKMIL 13bIK. Ha MsIThIi Bompoc 8 pe-
crioHzeHTOB (80%) OTBETU/IM OTPULIATENBHO, T.€. OIbITA HAMMCAHWUSI HAYYHOI CTaThy IMOKa He 6bUT0. OIHAKO JBa Ue-
noBeka (20%) MmMeny Takoii onbIT. OTBETHI Ha IIECTOM BOMPOC MOKa3ain, 4To 8 pecrioHieHTOB (80%) He coOMPaIOTCS
MMMCAThb HAYUYHYIO CTATbIO HA aHIJIMIICKOM $3bIKe, [IPM 3TOM I10 OLHOMY pecrnoHIeHTY (10%), COOTBETCTBEHHO, yKa3a-
JIM, UTO TaKOe eCThb B IUIAHAX M UTO OHM He MCKITI0YAIOT TaKoi BO3MOXHOCTH. [Ipu oTBeTe Ha cexbMOit Bompoc («3Hae-
Te i1 Bbl, Kak mucaTh HAYYHYIO CTaThl0 Ha aHIVIMICKOM s13bIKe?») Bce 10 pecrioHneHToB (100%) oTBeTmIM oTpuLa-
TeslbHO. IHTepecHO, UTO, OTBeYasi Ha MOCIeJHUII BOCbMOI1 BOMpoOC, 8§ pecrioHAeHTOB (80%) MponeMOHCTPUPOBAIU
sKeJlaHMe Y3HATh MpaBuiIa M PeKOMEHAAIMY O TOM, KaK YCIeIlHO HAamMcaTh HAyYHYIO CTAaThI0 HA aHTIMIICKOM SI3bIKE
TaK, YTOGbI ee OIMyOIMKOBaAIM B PElIeH3MPYEeMbIX KypHa/aX, HO IBOe pecroHaeHTOB (20%) 6bLIM TOBOIbHO KaTero-
PUYHBI ¥ OTBETWMIN OTpULIATEeTbHO. TaKMM 06pa3oM, HECMOTPSI Ha CBO¥ IOHBI BO3PACT U OTCYTCTBME Y GOMBIIMHCTBA
PECIIOHIEHTOB OIbITa CO3JAHMS HAyYHOI CTAThbM Jaxke Ha PYCCKOM SI3bIKe, GOJBIIMHCTBO PECIIOHIEHTOB, @ UMEHHO
8 uenoBek (80%) MPOIEMOHCTPUPOBAIM CBOIO 3aMHTEPECOBAHHOCTD U JKeJIaHMe MMEeTh He0OXOAVIMbIe 3HAHMS U KOM-
TIeTeHIMM /IS TOTO, YUTOOBI OCBOUTb HABbIKM HATIMCAHVS HAYYHOI CTAThy HA aHIIMIICKOM SI3bIKE, UTO OOYCIOBINBAET
aKTyaJbHOCTh Pa3pabOTKM TeMbI MCC/IeOBAHMSI.

ISt MOCTVMsKeHMST YKa3aHHOM 1eJM MCCieToBaHys He06X0AMO PeIlinTh CAeAyIoue 3aaun:

—  ompenenuTb Tefarormueckue ycaoBuUsl sl YCIEUTHOTO HaINMCaHUS Hay4YHO-UCCAeN0BaTeNbCKOM CTaTbU
Ha aHIVIMIICKOM SI3bIKE MOJIOJbIMU YUYEHBIMMU;

—  pa3paboTaTh MPOTrpamMMy CITeNMATU3UPOBAHHOTO Kypca «O6yueHre HaMCaHWI0 HayYHO-YCC/Ie0BAaTENbCKOI
CTaTbU HAa AHTIMICKOM SI3bIKE» IJISI MOJIOJIbIX YUEHBIX;

—  chopMyIMpoBaTh METOAMYECKME PEKOMEHIAIIMMA 110 PA3BUTHMIO HABBIKOB HAITMCAHVSI HAYYHO-VCCIeN0BATETbCKOM
CTaTby JJIs1 MOJIOZIbIX YUEHBIX.

B cTaThe MPUMEHSIIOTCS C/IeIylolIyie MeTObl MCCAeOBAHNS: OOIIeHayUHbIe: M3yUeHMEe U aHAIU3 HAYIHBIX PabOT
Mo U36paHHOIi IPobIeMe, a 3aTeM CHMHTE3 MOMYUEHHOM MHPOPMAIY B UETKYIO CTPYKTYPY, CIEI[MaTIbHbIe METO/IbI,
B YaCTHOCTY KaueCTBEHHO-KOJIMUEeCTBEHHBI MeTOf,.

TeopeTuueckoit 6a30it UccaeqOBaHMS TOCTYKWIN MYOIMKALUY POCCUACKUX U 3apYOEXHBIX aBTOPOB, B KOTOPBIX
paccMaTpUBAIOTCS MPaBWIa HAMMMCAHMS HAYIHOM CTaThby ¥ 0DOPMIIEHMS ee COCTaBHBIX yacTeit/aneMeHTOB (CTperb-
1oBa, IToenyesa, 2015; Perneger, Hudelson, 2004; KoBaneBa, nbuua, 2016); 0CO6EHHOCTM HANMCAHUSI BBEIEHUS
K CTaThe eCTeCTBeHHOHAyYHOTO Mpobuis Ha aHmmiickoM si3bike (T[Tormosa, 2015); MeToauKa GOpMMUPOBAHMUS HABBI-
KOB HaIMCAHMs HAyYHbIX TEKCTOB B II€JIOM Ha aHTJIMIICKOM si3bIKe (Abramova, 2017); crienmduka aHIII0CaKCOHCKOIA
uspaTenbckoit KynbTypbl (Chaplier, 2018; Nevorotin, 2010); cTpaTeruu Jjisi COBEpPIIEHCTBOBAHMS HABBIKOB aKaJeMM-
YeCKOro MMCbMa HEHOCUTEISIMU aHT/Iuiickoro si3pika (Karimnia, 2013; Marlow, 2014; Birch-Becaas, 1994).

IpakTHMyeckasl 3HAUMMOCTb UCC/IEAOBAHMSI 3aKTIOUAETCS B TOM, UTO C ITOMOIIBIO pa3paboTaHHO aBTOPCKOI IPo-
rpamMmMbl «KpaTKuit Kypc akaJieMUyeckoro aHTIMIACKOTO SI3bIKa ISl HAalMCAHUSI HAyYHO-MCC/IeIOBATEIbCKOM CTaThyU
(“Academic English on Scientific Writing: Short Course”) mjst criermaa3upoBaHHOTo Kypca «O6ydyeHme HaMMCAHNUIO
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HayYHO-YCC/IeOBATENBCKO CTAaThbV» M METOIMYECKMX PEKOMEHJAIMIA TT0 Pa3sBUTHUIO HaBBIKOB HANMCAHMS HAYUYHO-
MCC/Ie0BATETbCKOM CTAThU JJIsT MOJIO[bIX YUEHBIX BO3MOKHO TIOMOYb CITEIUaINCTaM, 3aMHTEPEeCOBAHHBIM B IIIUPO-
KOM DPacIpoOCTPaHEHUM CBOMX HAYYHBIX UAEH, OCBOMTH KOMIIETEHIIVY [IsI HAIMCAHUS HAYYHOI CTaTby HA aHIJIMI-
CKOM SI3bIKE C IIeJIbI0 ee MyGIMKalyy B PelleH3MPyeMOM OTeUeCTBeHHOM WM 3apyOeskHOM >KypHasie, IOBbIIIast, Ta-
KM 06pa30M, JIMYHBI PEATUHT CIIENUANNCTA U PETUHT Y4e6HOTO 3aBe/IeHMsI, B KOTOPOM paboTaeT CIIelMaInCT.

OcHOBHAas 4acTh

AHanu3 IMTepaTyphl MOKA3bIBAET, UTO IJIST MyOIMKAIMM HAYIHO-UCCIeI0BATENIbCKOM CTAThY HA AHTIMICKOM SI3bI-
Ke Heo6XOAVMO BBITIOJTHUThL HECKOIBKO YC/IOBUit. Tak, KOrja peub MAeT O My6auKaiy B HayqYHOM BbICOKOPEMTUHIO-
BOM 3apy6eskKHOM JKypHajie, HeoOXOIMMO COB/II0AaTh psifi Tpe6OBaHMIi, KOTOPbIE MOTYT BapbMpPOBAaThHCS B 3aBUCUMO-
CTY OT U3[aTeNbCcTBA. TpeboBaHMsI KacaroTCsI CTPYKTYPhI CTaThy, ee 0opMIeHMS.

H. T. TlomoBa (2015, c. 52) B cBoeit paboTe mokasbiBaeT GOpMAaT CTPYKTYPbl HAYYHON CTAThM, TPU3HAHHONM B CO-
BpPeMEHHOM MMpe, KOTOpasl BKIOYAeT B ce0s MSATh OCHOBHbIX KoMrioHeHTOB: IMRAD, T.e. BBemeHue (Introduction),
metopbl (Methods), pesynbratel (Results) u (and) o6cyskmenne pesynbraToB (Discussion). Kak mpaBumiio, BBeIeHUIO
MIpeIIIIeCTBYIOT Ha3BaHMe, KII0UeBbie (JIOBA M aHHOTAIMs. [locsie 06CYyKAeHUs Pe3y/lIbTaTOB MPeayCMOTPEHbI TaKKe
3aK/II0YeHye, 61arogapHOCTM U CITVMCOK JUTepaTypbl. OJJHAKO OCHOBHOE BHMMAaHVeE YUYEHOTO HAIIPaB/IeHO HA IVIaBHbIE
TIPUHIUIIBI CO3/TaHNS BBEJEHMS B KOHTEKCTE TPeOOBaHMIA aHTIOSI3bIUYHBIX PELIEH3MPYEMbIX KYPHA/IOB.

M. B. Crpenbiosa, O. H. ITouenyeBa (2015, ¢. 10) Ha3bIBAIOT M PaCKPbIBAIOT OCOGEHHOCTY CJIEOYIONIVX BOCBMM CO-
CTaBHBIX 5JIEMEHTOB Hay4yHOI ctaTby: 1. HazBaHme (3aronoBok). 2. AHHoTanus. 3. KioueBplie ciioBa. 4. BBeneHne.
5. 0630p /uTeparypbl. 6. OCHOBHAsS 4acTh (METOHOJIOTHS, pe3y/IbTaThl). 7. BEIBOIBI U JanbHEIINE TTePCIIEKTUBBI VC-
cnegoBaHus. 8. CrMcok sutepaTypbl. TakuM 06pa3oM, 3/IeMEeHThl HAyYHOI CTaTbyi MOTYT BapbMpPOBATbCSI B 3aBUCH-
MOCTM OT TpeGOBaHMI1 KypHaJia M U31aTe/IbCTBA.

SIBnsieTcst M 3HaHME CTPYKTYPbI HANMCAHUSI CTATbU €IMHCTBEHHBIM YCJIOBMEM JJisl YCIIELUIHOTO MPOXOKAEHMUS
JTana perieH3MpoBaHus u mybaukaiumu ctratbu? H. T. ITormosa (2015) mosnaraet, 4To Ij1s1 IPUBJIeUEHNST BHUMaHUS pe-
LIEH3eHTOB U YMTaTeJeil HeJOCTaTOYHO TOIbKO CJIEIOBAHNSI COBPEMEHHOI MOMeNM HaydyHoii cTtaThby. Heo6XoaumMbIM
YCIOBMEM SIBJIIETCSI TaKKe BjIafieH/e aBTOPOM TaKUMM «MHCTPYMEHTapueM», KaK «CChUIKM, YCUIMBAIOIINE MTO3UIINIO
aBTOpa, ybeauTeabHbIe UJUTIOCTPALIMM, HAYUHBIM CTU/Ib PEUN U MHbIE PUTOPUUECKIME MHCTPYMEHTHI» (C. 53).

E. H. A6pamoBa (Abramova, 2017) cocpejotaunBaeT BHMMaHMe Ha cTpaTernu mucbma: «/IxxoH M. CBemns u Kpuctun
B. ®puK yTBEPKAAIOT, UTO “aKaJieMUUYecKoe MYMCbMO SIBJISIETCS TTPOAYKTOM MHOIMX (aKTOPOB: ayAUTOPWS, 11e/ib, Opra-
HM3AIMOHHAS CTPYKTypa M1CbMa, CTUIb MIUChbMA, MOC/IeNOBaTeIbHOCTh M3/IOKeHMsT M odopMIeHre paboThl”» (P. 56).
Kpome Toro, yueHsbiit popmymupyeT 18 IMOMOKEHMIT O TOM, KaK OBJIaeTh IPaMOTHBIM aKageMUUECKUMM CTUJIEM IIpU
HaIMCaHuM 110007 HayYHO pabOoThbl, HATIPMMEP MOIOKEHMST O HEOGXOAMMOCTHM SICHOTO ¥ KPaTKOTO M3JIOSKEHMST MbICIIH,
yHoTpe6IeHNsI CTPaJaTeIbHOTO 3aJI0Ta M pa3HbIX CTPYKTYPHBIX TUIIOB ITpeIjIoxkeHnii 1 T.4. (Abramova, 2017, p. 59-60).

TeM He MeHee 0TKa3 B MyGIMKAIMU CTAaThbY BO3MOXKEH BBUIY KYJbTYPHBIX OTINUMIA, B TOM UMC/IE U3AATETbCKUX.
«Peub MAET O MpUYMHAX OTKa3a, KOTOpble He CBSI3aHbl C HAYYHBIM cofep)KaHueMm. [7aBHasi MpUYMHA KPOETCs
He B SI3bIKE, a B KY/IbTYpe: aHIVIOCAKCOHCKOW U U3HATeNbCKOM KyabType. CyIIeCcTBYIOT YCJIOBHOCTH J1JISI aHTJIOCAKCOH-
CKMX yMTaTeseil. OxxupaeTcs UCIONb30BaHMe PSifia TEDMMUHOB MJIM BbIPaskeHMI, KOTOPbIe He CBSI3aHbl C HAYYHbIMMU
TepMMHaMU, HO KOTOPBIE BBIMOTHSIIOT OTIpefiesieHHble GYHKIMK: yckopuTenu (boosters) — Takue Iy1arosibl, Kak rmoKa-
3pIBaTh (show), memoHcTpupoBath (demonstrate), mokassiBaTh (prove)» (Chaplier, 2018). ®paHIy3cKui1 yueHbIi 3a-
MeYaeT, YTO «4aCTO TOBOPSIT, YTO HEHOCUTEIM aHIJIMIICKOTO SI3bIKa He “CMATYaioT” CBOIO pPeub, CIVIIKOM TPSIMOJIN-
HeJHbI, yTBepAUTENbHbI UM KaTeropuuHbl» (Chaplier, 2018). ITostomy mokTop K. llarmep (Chaplier, 2018) HacTo-
SITEJIPHO PEKOMEHAYyeT HEHOCUTENISIM aHTIMICKOTO SI3bIKa «MCITOJIb30BATh CIIelalbHbIe CJI0Ba WM (Gpasbl, UTOGBI
MOJy/MPOBATb, YTOUHSITh U/UIY MIPOSICHSITh UAEN».

B pe3ynbrare nmpoBeAeHHOTO UccieqoBaHus «HamcaHe HayYHbIX CTaTeli Ha aHIVIMIICKOM SI3bIKe: MHCANTHI MpaH-
CKMX TIperioiaBaTesieii Mo 06yueHnIo aHIIMIICKOMY sI3bIKa Kak MHocTpaHHOMY» (“Writing Research Articles in English:
Insights from Iranian University Teachers’ of TEFL”) A. Kapumunus (Karimnia, 2013) dopmynupyeT fBa Buzaa cTpaTeruit
YCIEITHOTO HAMMCAHUSI HAYYHOI CTAThby IJIT HEHOCUTENS! aHIJIMICKOTO SI3bIKA: BO-TIEPBBIX, OOyUaloIMe CTpaTernu
(learning strategies), KOTOpble, B CBOIO OUepe/ib, MUMEIOT ABa MoABuaa: 1) cTpaTernm, OpMeHTUPOBAHHbIE HA MPeAMeT-
Hble 3HaHMs (subject knowledge-oriented strategies), u 2) cTpaTeruu, OpMeHTUPOBAHHbIE HA M3YyUEHME aHTJIUIICKOTO
s3bika (language-oriented strategies). llenbio peIMeTHO-OPMEHTUPOBAHHOI CTPATETUM SIBJISIETCS OBJIaIeHNEe OCHOBA-
MM HaImMCaHWSI HAYYHO CTaThy, U MIO3TOMY PEKOMEHAYETCs, HallpuMep, YMTATh KaK MOSKHO OOJIbIIIe HAYUHBIX CTATEH
10 CBOEJ Hay4HO CHelnyaaIbHOCTH, YBEIMUMBATb CBOI COGCTBEHHbII OMbBIT HATMCaHMs cTaTeii. 1[ebio BTOPOTo Mof-
BUAa 0OYYalOLIMX CTpATeruii SBJISETCS CBOOOMHOE BjaieHye MUCbMEHHOJ pPeubl0 aHIJIMICKOTO SI3bIKa. BO-BTOPBIX,
MCCIeIOBATENb BBIIESET CTPATETMM MUCbMEHHOM peun (writing strategies). HecMoTpst Ha TO, 4TO GOJIBINE TTOTIOBUHBI
TperioiaBaTesieil, MPMHMMABIINX YYaCTVe B OIPOCe, YTBEPXKIAeT YUEHbIN, TyMay Ha TIePCUICKOM SI3bIKe, OHM MUCATA
HayuyHbIe CTaTby Ha aHTJIMIICKOM SI3bIKe, YTOUHSISI HEKOTOPbIE BhIPaKEHMSI C TIOMOILBIO CJI0BapS.

TakuM 06pa3oM, OCHOBHBIMM YCJIOBMSIMM JIJIs1 HAIlMCAHMS HayYHO-MCCIeN0BaTebCKOM CTaTby HA aHTJIMIICKOM
SI3BIKE SIBJITIOTCS: 3HAHME TPeGOBaHMIT K CTPYKTYPe HamCaHMsI CTATbU B 3aBUCUMMOCTM OT U3LATEIbCTBA, OBJIAZEHME
HaBbIKAM}M aKaJleMUUeCKOro MucbMa, CoGTIofeHe TTPaBM U3IATENbCKOM KYAbTYPhI, COBEPIIEHCTBOBAHME 3HAHMIT
npeaMeTa VCCIeIoBaHusl, CTpeMIeHI e K CBOOOAHOMY BIaZieHUIO MMCbMEHHOI Peublo aHT/IMIICKOTO SI3bIKA.

B OMITIY cosmaH crenuanuM3uMpoBaHHbIi Kypc «O6yueHMe HaMMCaHWI0 HAayYHO-MCCAeI0BaTeIbCKOM CTaTbu
Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE», IIeJIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS MTOMOIIb MarucTpaHTaM, aClIMPaHTaM M MOJIOABIM pPabOTHMUKAM
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BY30B B OCBOEHMM 0COOEHHOCTE aHITIMICKOTO aKaZeMIJeCcKoro M1chbMa JIsl HallMCaHMsI ¥ OIyGIMKOBaHMS HAyYHO-
MCCIIeIOBATENbCKOI CTAThM B COOTBETCTBUU C OGJIACTHIO HAYUHBIX MCC/IENOBAHUI B PEIeH3MPYEMBIX KypHasax,
B TOM uMC/Ie MeXIYHapOIHBIX, MHIEKCUPYeMbIX B HAyYHBIX 6asax. B rpymmy obydamommxcs BOMUIM 12 MOTOABIX
YUYEHBIX Pa3HBIX BY30B U HayYHbIX JJabopaTopuit Omcka 1 HoBocubupceka.

ITporpaMmma KpaTKOro Kypca akaJeMUJIeCcKOro aHIVIMICKOrO s13bIKa /ISl HaIMCaHMs HayYHO-MCCIIe0BaTENbCKOM
cratbu (“Academic English on Scientific Writing: Short Course”) masi MOMOOBIX yYeHBIX pa3paboTaHa C YIETOM
HayUYHbIX U SI3bIKOBBIX MOTPEOGHOCTE ciryiiaTesieii. JJaHHbIi KypC COOepKUT 6 GJIOKOB, B TOM UMCJIe aHKETMPOBaHMe
U TECTUPOBaHMe, U TpeamnonaraeT 128 akaJeMUyecKx 4acoB. 3aMeTUM, YTO 0OyUeHUEe MOXKET ObITh OPraHM30BaHO
KaK B ay[IMTOPUM, TaK ¥ OUCTAHIMOHHO. Bce 3aBUCUT OT MoskesnaHuit 00yJIaommxcsl M BpeMeHHbs!X BO3MOKHOCTeI
MpernojaBaTeJisi, TPYIIIbl ¥ By3a, KOTOPBIN IpeocTaBiisieT OL0OHYI0 00pa3oBaTesbHyl0 yoIyry. ComepskaHue Kypca
U KOIMYECTBO YaCOB, BbIJEIsIeMOe IS IIPOXOKAEeHMsI 6JI0KOB, ITpeicTaBieHbl B Tabmuie 1.

Ta6muua 1. [Tpozpamma «Kpamkozo Kypca akademuueckozo aHzautickozo A3biKa Ok HANUCAHUS. HAYYHOL cmamsuy» 0711 MON0ObIX YUEHbIX
(“Academic English on Scientific Writing: Short Course”) (128 ax. u.).

KonmnuecTBo yacoB

HassaHue 6;10Ka

AVIUTODHBIE CamocTrosiTe/IbHast O6mee
yaurop pa6ora .
Broxk 1. AukerupoBanue. TectupoBanue (Unit 1. “Questionnaire. Test”). 2 2 4
Broxk 2. CtpykTypa 1 opranu3aums HayyHoit ctatbyu (Unit 2. “The Struc- 10 10 2

ture and Organisation of a Scientific Research Article”).

Brok 3. HayuHblit CTM/Ib: 0COGEHHOCTY CTUIIS HAYYHO-MCCIIEI0BATETHCKOM
cTaTby Ha aHramiickoMm s3bike (Unit 3. “Scientific Style. Specific Fea- 8 8 16
tures of a Scientific Research Article in English”).

Biok 4. Pa3BuTue HaBBIKOB BJaNeHUS AHIVIMMCKUM SI3bIKOM, CITeLM-
duunbIX 1y KOHKpeTHOI mucimruimHbl (Unit 4. “Developing Disci- 24 24 48
pline-Specific English Skills”).

Brok 5. Hutuposanus u miarmart (Unit 5. “Citations and Plagiarism”). 10 10 20
Brnok 6. Kak Hanmcath pasnenbl «AHHOTaLus», «BBemenue» (Unit 6. “Writ- 10 10 20
ing an Abstract and Introduction”).

HUtoro 64 64 128

[IpencTaByiseTcsl BaKHBIM CXEMAaTMYHO OXapaKTepu30BaTh cofepskaHue 610KOB «KpaTKoro Kypca akageMu-
YeCKOTO aHIIMIICKOTO SI3bIKa JJIST HAIMMCAaHMs HAyIHO-MUCC/IeqoBaTeIbcKoit ctathu» (“Academic English on Scientific
Writing: Short Course”) 7151 MOTOZBIX YUeHbBIX.

bioxk 1. B Hauasne Kypca Ha IepBOM 3aHSITUM, KOTOPOE PacCYMTAHO Ha 2 aK. yaca, cjaeAyeT IIPOBECTY aHKeTUPOBaHMe
cTylaresneit, YTo6bl OMpPefeUTD 1IeJIEBYI0 ayOUTOPUIO U 06/1aCTh HAYYHBIX M3BICKAHMIT KaKOOro cyuarens. Kpome
TOTO, B&YKHO CO3J1aTh JIEJIOBYIO M OMHOBPEMEHHO IPYKeCKyI0 aTMochepy. AHKeTa BKIIOUAeT B ce6st 6 BOITPOCOB:

1. ®UO caymatens (Full Name).

2. TIpodeccus (Occupation).

3. Mecro pa6oTbi/yue6sl (Place of Work/Study).

4. Hayunas cneunanusaiius (Field).

5. YpoeHb 3HaHMit anrnuiickoro s3bika (Level of English).

5.1. There is a TOEFL/IELTS/TOEIC Certificate (score__ )./ EcTb cepTudukar, moaTBep>XIaarolnii ypoBeHb BiIa-
JIEHUST aHTJIUIACKUM SI3bIKOM (KOJIMYECTBO GaJI/IOB).

5.2. You are a student at a department of foreign languages. / BbI cTymeHT haKkynbTeTa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

5.3. You are a graduate of a department of foreign languages. / Bbl BbIITyCKHMK (aKy/IbTeTa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

5.4. You are a professor at a department of foreign languages. / Bbl siBisieTech npernogaBaTteneM GakyabTeTa
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

5.5. You are attending special courses. / Bbl oceraeTte crenmaai3upoBaHHbIE KYPChI.

6. Bamra nenb 1 oxkumaeMblie pe3ynbTaThl (Your goal and expectations at the end of the course).

Broxk 2. «CTpyKkTypa ¥ opraHmusaimst HayuHoi cratbyu» (Unit 2. “The Structure and Organisation of a Scientific Re-
search Article”) paccunran Ha 10 akageMmuyeckux 4acoB. TeopeTnueckasi YaCcTh JAHHOTO 6/10Ka MpenosaraeT JeKLIMOH-
HbIIT hopMaT U BKIIOUaeT B cebst ompemeneHne moHaTus “a scientific article”, a Takske BBefieHMe 1 OIMCaHNMe BCEX pas-
JIeJIOB CTPYKTYPbI M3y4aeMOT0 TOHATHS. [TpakTiueckas yacThb Mpe/rosaraeT MHAVBUAYATbHBIA TIOAX0/, KOTIa CTyIia-
TeJb OCYIIECTBIISIET aHAIN3 HAYYHOI CTAaThby U3 HAYYHOTO SKypHAJIa B COOTBETCTBUY C HAIpaB/ieHMeM UCCIeJOBaHMs.

Bnok 3. «HaydHbIif CTM/Ib: OCOOEHHOCTM CTWIS HAyYHO-MCC/IEAOBATeTbCKOM CTaTbM HA AHIIMIICKOM SI3BIKE»
(Unit 3. “Scientific Style. Specific Features of a Scientific Research Article in English”) npenmnonaraer 8 akagemnue-
CKMX YacOB, B TeUEHME KOTOPHIX HEOGXOIMMO YCBOUTb OCOGEHHOCTY CPEMICTB BbIPAsKeHMSI HAYUHOTO CTWJISL B aHTJIMIi-
CKOM $I3bIKe. JITaHHasl TeMa BK/IIOUaeT B ce6sl IBa pasjiena: TeOPeTUUECKUit, T.e. TIepeueHb CI0B, CJIOBOCOYETaHMIA, KO-
TOPbIE UCTIOIb3YIOTCS B MTPOLIECCE U3JIOKEHUS, ¥ IPAKTUUECKUIA, T.€. Ha IIPUMePe OTAENbHO B3SIThIX CTATEI O CITely-
anmM3auyy CIyIiaTess MpeaaaraeTcs ykasaTh BCe JIEMeHTbI HAYYHOTO CTUIIS.
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Bbiok 4. «Pa3BUTME HABBIKOB BJIaJE€HMS aHIIMIACKUM SI3BIKOM, CITEHMAUUHBIX IJIsI KOHKPETHOM OUCIUILIMHbBI»
(Unit 4. “Developing Discipline-Specific English Skills”) nmpeamnoiaraetr coBepiieHCTBOBaHME IPaMMaTUUYECKUX HaBbI-
KOB M MpaBwWI MyHKTyauuu. Ha 310 oTBOAMTCS 24 akameMuueckux yaca. Hamu paspaboraHo aBa pasmena: 1) mpaBuia
AHIVIMIICKOTO SI3bIKA TI0 TAKMM TeMaM, KaK apTUK/IM, Hapeuusi, MMOPSIIOK CI0B, MyHKTyalus (Articles, Adverbs, Word
Order, Punctuation), u 2) BbITIOJTHEHME YITPaKHEHMIT Ha OCHOBE MPodeCcCroHaTbHO-0PUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.

bnok 5. «IIutupoBanus u mwiarnat» (Unit 5. “Citations and Plagiarism”) B Teuenue 10 akageMuyeckKux 4acoB
TpefIoaaraeT yriy6JeHHOoe U3ydyeHue mpaBui ohOpMIEeHNMsI CIIYICKOB JIMTEPATYPhI U CCHUIOK B 3aBMCUMOCTM OT U3-
JIaTeabCTBA/U3ATENbCTB, B KOTOPBIX TUIAHUPYETCST MyOamKauys ctatbu. OSHAKO B HAayasie M3YUYeHMS] TEMbI TaeTcs
TUIIOJIOTMSI Hauboslee paclpoCTPaHEHHBIX CTUIEH, a MMeHHO odOpMIIEHME CChUIOK B cKo6Kax (parenthetical cita-
tions), ¢ moMoIIbIO TpMMeYaHuii (note citations) 1 uMciaoBoe UTUpOBaHMe (numerical citations) (Caulfield J. Cita-
tion Style Guide. Examples for All Major Styles. 24.06.2022. URL: https://www.scribbr.com/citing-sources/citation-
styles/). Kpome Toro, BHMMaHKe ymensercss pabore 1o mabyiony (Template), KOTOpPbIi Y Kaskooro M3aaTesibCTBa
cBoit. Hampumep, B «MekKIyHapOTHOM KypHaje 1Mo Mefaroruke, MHHOBALMSIM M HOBBIM TexHoyorusiM» (“Interna-
tional Journal on Pedagogics, Innovations and New Technologies” (IJPINT)) B pasmene «IIpaBuiaa MmyGauKaimum»
Bce TpeOOBaHMS TlepeurcieHbl B TeKCTOBOM dopmate, Tae pybpuka Tak u HasbiBaeTcs: «I[IIABJIOH. PykoBomacTBO
IIJIST HAYYHBIX CTaTeli» — U MpejiaraeTcst ckauaTh caMm 11a6iioH ayist pa6otsel B HeM (TEMPLATE. Guidelines for Articles //
IJPINT. URL: https://ijpint.com/resources/html/cms/FORAUTHORS).

U B 3aK/TIOUEeHME Kypca B paMKax Biioka 6. «Kak HanucaTb pasaenbl “AnHoranust”, “Bemenue”» (Unit 6. “Writing
an Abstract and Introduction”), Ha KOTOpbIit BbIENIEHO 6 aKaleMUYeCcKMX YacoB, CJiefyeT PacCMOTPETh TeopeTuye-
CKMe acIeKThl, Kacalolluecss OCHOBHBIX TpeboBaHMiT K 0GOpMIEHUIO BBeAEHNS, a 3aTeM aHHOTAlUY, M B KayecTBe
MPaKTUKY U3YUUTh TIPMMEDBI CTATEl IO CHEIMATbHOCTU CayIIaTesis. IIOCKOIbKY B TPYITITY 06yUYaloMXcs Kypca Bo-
IIJIM MOJIOZIbIe YUeHble, KOTOpbIe MPOBOMSAT CBOM MCCAEIOBAHUS IO PasHbIM MCCIEIOBATeIbCKUM HAIpaBIeHUSIM,
HaInpuMep, TaKUM Kak nybpoBu3anms, SKOHOMMKA, MeJaroruKka, To 1 mofg6opka HayUHbIX KYPHAJIOB CBSI3aHa TOMb-
KO C HaITpaBJIEHUSIMM UCCIeIOBaHMT KOHKPETHBIX CIyIaTeNeil Kypca.

Kpome Toro, B Xo/e OCBOEHUSI MPEIOKEHHOI MPOrpaMMBbl CJTYIIIATENM MCIIONb3YIOT METOAMYECKME YKa3aHWUs
IO Pa3BUTHUIO HABBIKOB HATIMCAHMSI HAYYHO-MCCIEI0BATENbCKOI CTaThU JJIsI MOJIOMIBIX YUE€HBIX, KOTOPbIE BKITIOUAIOT:

1. OmmucaHue mnpolecca Kakaoro srana Co34aHNusl TeKCTa Ha aHIJIMIICKOM $3bIKe, T.e. CTpaTerus 4Jis yCIelHo-
T'O HATIMCAHMSI U OITy6IMKOBAHMSI HAYYHOI CTaTbMU.

2. CcbUIKM [JIsT OTIpeiesIeHUsT KBapTWIsl/MMITaKT-(aKTopa HayuyHOTr'o KypHaJa.

3. baHK JaHHBIX CO CChUIKAMM Ha OITyOIMKOBaHHbIE 3apyOeskHbIe HayUHbIE CTaThbM B COOTBETCTBUM C 00JIACThIO
HAyYHBIX MCCIeIOBAHMIT CJTyIIaTe el TPYIIIbI JJisI aHAIM3a CTPYKTYPhI CTAaThy, KOMIIO3UIIUY, CTUJIS, TEKCUKO-TpaM-
MaTUUYECKUX CPENICTB, 0OPMIIEHNS CIIMCKA TUTEPATYPHI.

TMokaskeM KpaTKO cofiepskaHue MeTOOMYECKUX YKa3aHUIi:

1. Ctparerus mjsl yCIIENTHOTO HATMCAHUSI M OMyOIMKOBAaHMS HayYHO-UCCAeI0BATENbCKOM CTaThy HA aHTJINII-
CKOM SI3bIKE:

1)  M3YYUTDb PENTUHT XYpHAJIOB, IyOIMKAIMS B KOTOPBIX CITOCOGCTBYET NOCTMKEHMIO Balieit 1ieyu, 1 BbIOpaTh
Jyuuive s Bac;

2)  u3yYuTh TpeboBaHMSs K ohopmIeHNIO paboThl B BbIGpaHHOM Bamu skypHasie u cobmonats BCE nepeuncieH-
Hble TpeGOBaHMS;

3) co3maTh MepBbIii YePHOBUK, HAUMHAS C 1060/ YacTyu CTaTbM, KpOMEe aHHOTAIMY ¥ BBeIEHUS (CM. COCTaB-
nstomye IMRAD);

4)  COBEpUIEHCTBOBATh TEKCT TaK, YTOOBI OH OTBEYAJ BCEM TPEOOBAHMSIM, YKAa3aHHBIM B M36PAaHHOM JKypHAa-
Jie/U30aTeNbCTBE;

5) co3pmaTh YepHOBMK BBeIEHMS U 3aTeM OPAbOTaTh €ro 0 HE06XOIMMOr0 YPOBHS,

6) co3maTh YepPHOBUMK aHHOTALIMY M 3aTeM A0pPab0oTaTh TEKCT aHHOTALMM IO HEOOXOIMIMOT'O YPOBHSI,;

7) 00paTUTHCS 32 KOHCY/IbTAlMElN K HOCUTENIO S3bIKa / TPEIoAaBaTeslio aHIIMIICKOTO SI3bIKa IS TIPOBEPKU
TekcTa. [Ipy 3TOM 110 YMOTYaHUIO TIPEATIONAraeTcsl, YTO BOIIPOCHI, CBSI3aHHbIE HETIOCPEACTBEHHO C XOJIOM MCCIeI0-
BaHMSI U €r0 pe3ybTaTaMu, OOCYKIEHbI C HAYUHBIM PYKOBOIUTEIEM.

2. PeromMeHAyeTCsS M3YyYUTh MMEIOIMECs HaydHble KYPHAIbl M36pPaHHO 06aCcTM MCCIeOBAaHUII U CO3[aTh
CBOJI COGCTBEHHBIN PEITUHT, KOTOPBI/i MOXKET BKJIIOUATh B CE6ST SKYPHAJIbI, SIBJISIONINMECS CAMBIMM BBICOKOPEATIHTO-
BbIMM. TeM He MeHee MpeICTaBJISIeTCS Pa3yMHBIM HauaTh CBOM ITyOIMKAIMY C JKYPHAIOB TIEPBOTO M BTOPOTO KBAPTUIIS
(Q1 1 Q2 COOTBETCTBEHHO). /|11 TOTO YTOOBI TOHMMATh, K KAKOMY KBAPTWIIO OTHOCUTCSI TOT MY MHOM SKypHAJT, MOKHO
BOCITOJTb30BAThCS  MHCTPYKIMEN, Mpoiias 1o cchuike: http://russian-science.info/kak-uznat-kvartil-i-protsentil-
zhurnala-v-scopus-i-wos.

3. BaHK JaHHBIX OMyGIMKOBAaHHBIX 3apyOEXHBIX HAYUHBIX cTaTelt (Tabnuua 2).

Takum 06pa3oM, MOJIOABIM YUEHBIM PEKOMEHIyeTCs 3aIMcaThCsl Ha CIeluaJu3upOBaHHbI Kypc «O6yueHne
HaIMMCAHNUIO HaYYHO-MCCIeIOBATENbCKOI CTaThy». IIpy He06X0AMMOCTY BO3MOYKHA KOPPEKI[MST YPOBHS aHIJIMIICKOTO
sI3bIKA TaK, UTOOBI B JaJbHENIIIEM He MUCIBITHIBATh TPYAHOCTEl C HAITMCAHMEM Y OMYOJIMKOBAHMEM CBOMX HAYUHBIX
pa3paboTOK B OTEUECTBEHHBIX M/WJIM MHOCTPAHHBIX U3MAHMIX HA aHTIIMICKOM si3bike. OTHAKO CJIeyeT MOBBICUTH
YPOBEHb aHIJIMIICKOTO SI3bIKA A0 3aMMCH HA YKa3aHHBIM CIIenaJTn3UpOBaHHbIN Kypc. B mporiecce o6yueHus cayma-
TeJSIM TIpeAJIaraeTcss OCBOUTDb MporpaMmy «KpaTkoro Kypca akageMuuecKOTo aHIJIMIICKOTO SI3bIKa ISl HATMCaHWS
Hay4YHO-YCCIeIoBaTenbckoii cratbu» (“Academic English on Scientific Writing: Short Course”) mjist MosoabIX yue-
HBIX U BOCITIOJIb30BAaThCSI METOAMYECKMMM PEKOMEHIALMSIMMU 10 Pa3BUTUIO HABBIKOB HAMMCAHUSI HAYYHO-UCCIE0-
BaTeIbCKOM CTaThy, KOTOPBIE SBJISIIOTCS HEOTHEMJIEMOI YACThI0 KOMITJIEKCHOI ITOATOTOBKMA.



Menaroruka. Bonpockl Teopuu u npaktuku. 2022. Tom 7. Buinyck 9

979

Ta6nuua 2. [Ipumepst u3 Banka danHbix onyOIUKOBAHHDBIX 3aPYOEHCHBIX HAYUHBIX Cmameli ¢ yuemom npeomemHouix obaacmeti ciywiamerneti

epynnol

061acTh HAYYHBIX
M3BICKAaHUI
caymaresnei
rpynnsi (Field)

HasBaHue Hay4YHOJ CTaTbu
(The Title of a Scientific Article /
a Research Paper)

Ccouka (Link)

Biochemistry

Singh H. R., Sandeep B., Syamala D. Screening,
Isolation and Polyphasic Characterization of L-Glu-
taminase Produced from Marine Streptomyces par-
vus HSBT031 // International Journal of Scientific

https://www.worldwidejournals.com/international-
journal-of-scientific-research-(IJSR)/article/screening-
isolation-and-polyphasic-characterization-of-land-
ndash-glutaminase-produced-from-marine-strepto-

Research. 2016. Vol. 5. Iss. 12. myces-parvus-hsbt0318/0TYOMQ==/?is=1 &b1=29 &k=8

Digitalization Zaagsma G. Digital History and the Politics of Digit-
ization // Digital Scholarship in the Humanities.

2022. fqac050. P. 1-22. DOI: 10.1093/11c/fqac050

https://academic.oup.com/dsh/advance-article/doi/
10.1093/11c/fqac050/6702047

Economics Hoen M. F., Markussen S., Rged K. Immigration and
Economic Mobility // Journal of Population Eco-
nomics. 2022. Vol. 35. P. 1589-1630. DOI: 10.1007/

s00148-021-00851-4

https://link.springer.com/article/10.1007/s00148-021-
00851-4

Pedagogics Zielinska J. New Education Challenges in the Super
Intelligent Society 5.0 // International Journal of
Pedagogy Innovation and New Technologies. 2021.

Vol. 8. No. 2. P. 13-19. DOI: 10.5604/01.3001.0015.8293

https://ijpint.com/resources/html/article/details?id
=229212

3ak/oueHue

TakuM 06pa3omM, MbI MIPUXOAMM K CAeAYIOUMM BbiBofaM. O630p MyOIMKaLyii pOCCUIICKMX U 3apYOesKHBIX YUEHbIX
CBUZETEBCTBYET O CYIECTBOBAHMM MTPOBIEMbI HAMMCAHVSI HAYYHO-MUCCIeN0BATENBCKOM CTAThby HAa aHIVIMIICKOM SI3BIKE.
TS YCTIIeNTHOTO MPOXOKAEHNS 3Tara PEIeH3MPOBAHMS Y OIyOIMKOBAHMS PE3Y/IbTATOB IIPOBEIEHHOTO MCCIIeJOBaHMS
MOJIOJIO¥ YUEHbI TOJKEH He TObKO COOJIOCTY bl Psi TpeboBaHMIA, BLIIBUTA€MbIX M3JATETbCTBAMM, HO U OBJIA-
JIeTh KOMIIETEHIIUSIMM B 06JIaCTM 3HAHUS ITPeMETa CBOEr0 MUCC/IEOBAHMS U TAKKE ObITh CTIOCOGHBIM U3JIOKUTH MaTe-
puast Ha aHITIMIICKOM $13bIKe, KOTODBI He SIBJISIeTCS] POOHBIM SI3bIKOM. MBI Ios1araeMm, UTo IpeiioskeHHbIt KOMIUIeKCHBIi
TTOJXOZ, CIIOCOGCTBYET YCIENTHOMY PeLIeHUI0 TOCTaBIeHHOo e, Tak, mporpamma «KpaTkoro Kypca akaieMUuecKkoro
aHITIMIICKOTO SI3bIKa JJIS1 HalMcaHMsl HayyHO-MCCaefoBaTenbckoii cratbi» (“Academic English on Scientific Writing:
Short Course”) crienyan3MpoBaHHOTO Kypca «O6yueHre HaMCaHWI0 HayYHO-MCC/Ieq0BATENbCKO CTaTby HA aHIJINIA-
CKOM SI3bIKE», GIOKM KOTODPOIi KPATKO OIMCAHbl B JAHHOI CTaThe, BHECET OIMpPEeNeeHHbI BKIaf B YIOBIETBOPEHNUE
MMEIOIIelicst MOTpe6HOCTU. PaspaGoTaHHble METOIMUECKIE PEKOMEHIAIMMA 110 PAa3BUTUIO HABBIKOB HATIMCAHMSI HAYYHO-
MCCTIe[OBaTeNbCKOM CTAThy IJISI TPYIIbI MOJIOABIX YUEHbIX, B COCTaB KOTOPOI BXOASIT aclMPAHTbI, COTPYIHMUKM BY30B
M HAyYHbIX JTAGOPATOPWMIi, TIOTMYECKHM U ITOCIe0BATEIbHO MTOMOTYT OCBOUTDb BCE 3TAIIbl, CBSI3aHHBIE C BBIOOPOM HAyYHO-
0 JKypHasIa, CO3AaHMEM TEKCTa Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKE U YCIIENTHBIM MPOXOKAEHMEM 3TaTa PeIeH3VPOBAHMS.

IMepcreKTUBBI AATbHEIIEro MCCIeJOBaHMS MPO6GIeMbl Mbl BUAVM B COBEPIIEHCTBOBAHNM COJIEPIKAaHMSI TEM pa3-
paboTtaHHO Hamu [TporpaMMBbl M KOPPEKTUPOBKE METOIMYECKUX YKA3aHUII C yIETOM BhI30BOB BpeMEHM U MOTPe6-
HOCT€#1 MOTeHIMATbHBIX 00YUAIOIITXCS.
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